


Миссия компании

“… Без знания языков чувствуешь  

себя, как без паспорта”

Антон Павлович Чехов

Создание эффективных 
средств перевода текстов, 
устраняющих языковые  
барьеры между людьми



Начало истории,  
которая давно началась 
В 1991 году появился  
первый в России  
переводчик для текстов 
компьютерной тематики  
с английского на русский  
и наоборот

©Сделано в Россиии



Покорение  
Европы
1999 - первая система  
перевода без русского 
языка и рост  
популярности  
у пользователей  
в Европе

Ich freue mich darauf
Sie kennenzulernen

Je suis heureux de faire  
connaissance de vous



Международное 
сотрудничество

С 2008 года году компания  
имеет представительства  
в  Германии и США



Выход за пределы 
Земли 
В 2005 астронавты NASA 
стали использовать  
на борту МКС системы  
машинного перевода 
PROMT 



Прорыв в технологии 
Гибридная технология перевода PROMT 

Новая технология  
кардинально меняет  
представление  
о машинном переводе,  
делая его намного  
точнее и ближе  
к «человеческому»  
варианту 



Экспертное признание 
В 2013, 2014, 2015, 2016  
лучшие оценки экспертов  
за автоматический перевод  
с английского языка на  
русский  на семинара по  
автоматическому переводу 
под эгидой международной  
Ассоциации компьютерной 
лингвистики (ACL)



Будущее

Лучший пророк 

для будущего —  

прошлое


